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Grammaticalia

2. Hilfte 15. Jh. Herkunft unbekannt

1r-7r Donatus, ars minor sive de partibus orationis

Tt

"PArtes oracionis quot sunt. octo ... — ... aut si qua sunt similia
illis." - Druck: Grammatici latini ed. H. Keil 4, Leipzig 1864,
355-366; hier mit geringen Erweiterungen (Beispiele) und einigen
Auslassungen. Einige Randglossen, 1r z.T. deutsch.
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7r-14r Exempla deeliBationis

"AMo verbum actiuum in indicatiuo modo dictum temporis presentis
=

numeri singularis figure simplicis persone prime coniugacionis
prime coniugabitur sic: Amo amas amat ... — ... quod est volens."
-~ Unmittelbar an das Vorangehende anschliessend. Deklination der

Verben amo, doceo, lego, audio, fero, sum, volo.

14r-15r Lateinische Deklinationsformen mit deutscher Uber-

setzung

"*)Participium(* :hic: :thec: :thoc: legens :der ist lesenden: :dye

ist lesenden: :das ist lesenden: presentis temporis ...; (14v) Quali-
tas wenigkeit Coniugacio fuf%gung Indicatiuus der czeuger ...;

*)De temporibus verbi actiui theutonizando(* Amo ich han liep Amas

du haist liep ...; ... — ... amandus noch czu lieben." ~ 14v unten,
von anderer Hand "verbum impersonale amatur man hot lieb, amabatur
man het lieb ...; (15r oben) Supina amatum sich nmeigen liep zu

haben, amatui geneigt haben sich lieb zu haben."

15v=16v De comparativis et superlativis formandis

In Schema-Form, mit Merkversen.

17r "*)Tabula formarum quinque declinacionum ...(*" (Tabelle,

nur teilweise ausgefiillt.
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17v-19r De congruentia grammaticali regulae 20

"Omne adiectiuum siue sit nominale siue pronominale siue partici-

piale debet.conuenire cum suo substantiuo ... — ... ad standum secum

in masculino genere."

19r-21r De constructione grammaticali

"COnstruxio tripliciter capitur scilicet communiter, proprie et

o

propriissime. Construcio communiter capta est constructibilium
vnio ... - ... de iure viam parat horum precedens oportet
obliquos etc. [Folgt eine Tabelle quer, daneben:| *)Expliciunt

regimina casuum etc. (*".

21v De quinque modis conclusionis

"PRimo nota quod conclusio potest incipi quinque modis: Primo
per vocatiuum, 2° per ablatiuum absolutum ... - ... vVt oro ne
facias. *)Sequitur de impedimentis(*".

22y Jleer.

22v—-24r Explanatio litterarum hebraicarum

(22r-23v) "Item Nulla aleph legitur in textuali littera nisi
punctetur aliquo‘zaractere e+ = ... propter dispersos Iudeos qui
non omnes se vere lecture conformant."

(24r) Varia alphabeta hebraea.

(24v) "Item Tudei solent eciam numerare ... — ... non per digitos."
24v Alphabetum graecum (rote Minuskeln, mit Tinte Majuskeln und
v
Minuskel-Varianten sowie Transkription und Buchstaben-Namen in
lateinischer Schrift.

Papier; 19,5 . 13,5; 24 Bl. (die modernen Vorsatzbl. nicht gezdhlt).

1-15r: Schriftraum 14 . 8; 38-39 Zeilen; Semihybrida, 2. Hdlfte 15. Jh.;

rubriziert; Randbemerkungen wohl einer anderen Hand. — 15v—17r Schrift-
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raum 14 . 8; Zeilenzahl unregelmissig; Semihybrida, 2. Hilfte

15. Jh.; rubriziert, rote Titel; Zusitze von der selben Hand Wie im
vorangehenden Teil. - 17v-21: Schriftraum 14,5 . 9; ca. 45 Zeilen;
Semihybrida, 2. Hilfte 15. Jh.; rubriziert. ~ 22-24: Schriftraum
15,5-16 . 8,5; ca. 43 Zeilen; Semihybrida, die hebriischen Buch-
staben gross und kalligraphisch, wohl Ende 15. Jh.; das griechische

Alphabet 24v von anderer Hand.

Teil eines gr&sseren alten Bandes mit gelbem Schnitt. Einband 20. Jh.,
Halbperg., Deckel mit br3unlichem Papier bezogen; vorn und hinten

je ein modernes, leicht griinlich marmoriertes Vorsatzbl.

Kein alter Provenienzeintrag. 1r alter Stempel der Universitits~—

bibliothek Basel.
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